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Resolució de 28 de setembre de 2022de la degana  de la Facultat de Filologia, Traducció i Comunicació de la Universitat de València, per la qual es publica el 
resultat de la convocatòria per a l´admissió de l’estudiantat amb estudis universitaris oficials parcials del grau en Traducció i Mediació Interlingüística, curs 
acadèmic 2022/2023. 
 
La degana de la Facultat de Filologia, Traducció i Comunicació de la Universitat de València, fent ús de les atribucions que li confereix la Resolució de 20 de maig de 
2022 del Rectorat de la Universitat de València (DOGV 30.05.2022), per la qual s’aprova la delegació de competències en els vicerectors i les vicerectores, la secretària 
general, el gerent i altres òrgans d’aquesta universitat,  

 
En aplicació del Reglament d’admissió d´estudiants amb estudis universitaris parcials ACGUV 156/2010 i, vista la proposta de resolució elaborada per la CAT del títol 
del grau en Traducció i Mediació Interlingüística,  
 
RESOL:  
 
LLENGUA B (ALEMANY): No hi ha cap sol·licitud 
 
LLENGUA B (FRANCÉS): 
 
Primer. Establir la relació de les persones admeses amb estudis universitaris parcials espanyols 
 

COGNOMS NOM ESTUDIS INICIATS UNIVERSITAT D´ORIGEN AMBIT DE CONEIXEMENT CRÈDITS 
RECONEGUTS 

NOTA 
MITJANA 

Fratepietro Rocamora Leire Vittoria Grau en Traducció i Interpretació Universitat de Granada Arts i Humanitats 30 7,04 

 
Segon. Establir la relació de les persones excloses amb estudis universitaris parcials espanyols: 
 

COGNOMS NOM ESTUDIS INICIATS UNIVERSITAT D´ORIGEN MOTIU D´EXCLUSIÓ 

Cerezo Tebar Nerea Grau en Traducció i Mediació 
Interlingüística (Alemany) 

Universitat de València No compleix el requisit de tenir 12 crèdits de la llengua B 
sol·licita (francès)corresponents al nivell 1 i 2 de la mateixa 
llengua 

 
Tercer. Establir la relació de les persones admeses amb estudis universitaris parcials estrangers: No hi ha cap persona. 
 
Quart. Establir la relació de les persones excloses amb estudis universitaris parcials estrangers: No hi ha cap persona. 
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LLENGUA B (ANGLÉS) 
 
Primer. Establir la relació de les persones admeses amb estudis universitaris parcials espanyols:  
 

COGNOMS NOM ESTUDIS INICIATS UNIVERSITAT D´ORIGEN AMBIT DE 
CONEIXEMENT 

CRÈDITS 
RECONEGUT

 

NOTA 
MITJANA 

Belgacem Lakoues Amina Nesrine Grau en Traducció i Mediació Interlingüística 
(Alemany) 

Universitat de València Arts i Humanitats 150 6,43 

Folgado Campos Claudia Grau en Traducció i Mediació Interlingüística 
(Alemany) 

Universitat de València Arts i Humanitats 120 7,77 

Lee Boyoung Grau en Traducció i Mediació Interlingüística 
(francès) 

Universitat de València Arts i Humanitats 114 7,12 

Morell Gomez Alba Grau en Traducció i Mediació Interlingüística 
(Alemany) 

Universitat de València Arts i Humanitats 114 6,71 

Suting Chen Grau en Traducció i Mediació Interlingüística 
(francès) 

Universitat de València Arts i Humanitats 108 6,47 

Palop Callejas Jessica Grau en Traducció i Comunicació Intercultural Universitat Europea de 
Valencia 

Arts i Humanitats 90 6,55 

Montero Camila Grau en Traducció i Interpretació Universitat Jaume I Arts i Humanitats 90 6,21 

Serrano Gomara Maria Grau en Traducció i Comunicació Intercultural Universitat Europea de 
Valencia 

Arts i Humanitats 54 6,72 

Reig Ortola Carla Grau en Traducció,Interpretació i llengües 
Aplicades 

Universitat oberta de 
Catalunya 

Arts i Humanitats 54 6,6 

Pérez Domingo Pablo Grau en Estudis Anglesos Universitat de València Arts i Humanitats 36 6,97 

 
Segon. Establir la relació de les persones excloses amb estudis universitaris parcials espanyols:  
 

COGNOMS NOM ESTUDIS INICIATS UNIVERSITAT D´ORIGEN MOTIU D´EXCLUSIÓ 

Aliaga Gutierrez Aitana Grau en Estudis Anglesos Universitat de València No reuneix el requisit mínim de tindre reconeguts 30 
crèdits a la titulació de destinació. 

Ortega Fraga  Nadia Grau en Traducció i Mediació 
Interlingüística (Alemany) 

Universitat de València No aportar la documentació requerida 

 

Id: UV-REDFirma-2360372 Cod. Verificació: 3841NK2OO8N9M7BD

URL Verif: https://webges.uv.es/uvEntreuWeb/



 

Tercer. Establir la relació de les persones admeses amb estudis universitaris parcials estrangers: no hi ha cap persona. 
 
Quart. Establir la relació de les persones excloses amb estudis universitaris parcials estrangers: no hi ha cap persona. 
 

Cinquè. La matrícula estarà condicionada als requisits establerts al Reglament de matrícula ACGUV 107/2017. Una vegada publicada aquesta resolució s’enviarà, per 

correu electrònic, citació de l’hora de matrícula, la relació de les assignatures que comprenen els crèdits reconegudes i la carta d’admissió. Al moment de la matrícula 

s’haurà d’aportar el resguard justificatiu de les gestions de trasllat d’expedient acadèmic de la universitat d’origen. 

 

Contra aquesta resolució, que exhaureix la via administrativa, es pot interposar recurs contenciós administratiu davant els òrgans de la jurisdicció contenciosa 

administrativa de la Comunitat Valenciana en el termini de dos mesos, comptadors des de l’endemà de la seua publicació. Així mateix, la persona interessada pot 

interposar davant aquesta resolució, recurs de reposició en el termini d’un mes, comptador des de l’endemà de la seua publicació, davant el mateix òrgan que l’ha 

dictada 

La degana  

(Per delegació de la rectora. DOGV 30.05.2022) 
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